HOSPITAL EQUIPMENT

Urme d

Pat pacienti (doua motoare)
TM-D-4034

Manual de utilizare

Numér Document: KK.4034
Data Publi 6.05.2021

01.08.2023

TURMED declard ca suntem producdtorul Patului de Pacient TM-D 4034 (cu motor dublu) si cd acest produs respecta Regulamentul Dispozitivelor Medicale (UE)
2017/745 (MDR) si indeplineste toate cerintele relevante prevazute de MDR.

Metoda de Evaluare a Conformitatii: ANEXA IV — DECLARATIE DE CONFORMITATE (ANEXA II & ANEXA III) CAPITOLUL III din Regulamentul
Dispozitivelor Medicale Clasificare conform MDR:
Anexa VIII, 4.1 — Regula 1/ Clasa I
Toate dispozitivele neinvazive sunt clasificate ca Clasa I.
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SYMBOLS

‘Q Consultati manualul de instructiuni / brosura
T
L

Instructiuni de operare / Consultati instructiunile de utilizare

7& Avertisment general

& /Atentionare

25'5 IAvertisment: risc de strivire a mainilor

/Avertisment: risc de strivire a picioarelor

fim  |Nesteril

| @ Nu plasati liftul

=T depozitati obiecte sub pat

Blocare rotita (rold)

Numar de catalog

Dispozitiv medical

LU1 Cod lot / Numar lot

o
2N INumar de serie

| ubDI i Identificator unic al dispozitivului
[Broduct]

| Name | Zona de identificare a modelului si numelui produsului

ol o
. VN |MarcajCE

Producator

Data fabricatiei

Data expirarii

Nu utilizati daca ambalajul este deteriorat

Protejati de lumina soarelui

Protejati de contactul cu lichide

D*%@m&i

A Sarcina maxima sigura
od
A Greutatea maxima a pacientului
T Curent continuu
Curent alternativ
~
VA
7 Tensiune periculoasa
|
Unitatea ofera o borna pentru conectarea unui conductor de egalizare a potentialului.
Conductorul de egalizare a potentialului asigura o conexiune directa intre unitate si bara de egalizare a
potentialului din instalatia electrica.
M\
= Borna de impamantare de protectie
IPX4 Protectie Tmpotriva stropirii cu lichide

Componenta aplicata de tip B

fin conformitate cu Directiva Europeana 2012/19/UE privind Deseurile de Echipamente Electrice si
Electronice (DEEE), acest simbol indica faptul ca produsul nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile
municipale nesortate, ci trebuie colectat separat. Contactati distribuitorul local pentru informatii privind
eliminarea. Consultati manualul de ntretinere pentru instructiuni de service si informatii despre
componentele reciclabile.
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Cuvintele AVERTISMENT, ATENTIONARE si NOTA au semnificatii speciale si trebuie citite cu atentie.

AVERTISMENT: Avertizeaza cititorul despre o situatie care, daca nu este evitatd, poate duce la deces
sau la raniri grave. De asemenea, poate descrie posibile reactii adverse serioase si pericole legate de
siguranta.

ATENTIONARE: Avertizeaza cititorul despre o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata,
poate duce la raniri minore sau moderate ale utilizatorului sau pacientului sau la deteriorarea produsului
ori a altor bunuri. Include masuri speciale necesare pentru utilizarea sigura si eficientd a dispozitivului,
precum si grija pentru a evita deteriorarea dispozitivului din cauza utilizarii sau utilizarii gresite.

NOTA: Furnizeaza informatii speciale pentru a facilita intretinerea sau pentru a clarifica instructiuni
importante.

Cititi intotdeauna si urmati cu strictete avertismentele si atentiondrile prezentate pe aceasta pagina.
Interventiile de service trebuie efectuate doar de cdtre personal calificat.

ﬁ INSTALARE

! AVERTISMENT !
Permiteti produsului sa ajunga la temperatura camerei nainte de a efectua/incepe orice configurare sau operatiune
de testare functionald, pentru a preveni deteriorarea permanenta a produsului.
Nu utilizati produsul daca prezinta defecte identificabile, defectiuni sau deteriorari.
Nu utilizati produsul Tn nicio conditie care ar putea provoca ranirea operatorului sau a pacientului.
Operati produsul doar atunci cand toti operatorii sunt departe de mecanismele mobile.

Pentru a evita riscul de electrocutare, acest echipament trebuie conectat doar la o retea de alimentare cu
mpamantare de protectie.

Manevrati intotdeauna cablul de alimentare cu grija pentru a evita incurcarea, deteriorarea cablului sau riscurile de
soc electric. Daca cablul este deteriorat, scoateti produsul din uz si contactati personalul de intretinere.

Lasati intotdeauna suficient spatiu intre capatul patului si perete, pentru a putea deconecta cablul de alimentare de la
priza in caz de urgenta.

Depozitati intotdeauna cablul de alimentare Tnainte de a muta produsul.

Nu introduceti cablul de alimentare Tn niciuna dintre partile produsului.

Daca apare o miscare neasteptatd, deconectati imediat cablul de alimentare si contactati departamentul de
Tl\]JE!EbEEitat,i obiecte sub pat. Nu introduceti obiecte in deschiderile produsului.

Nu utilizati patul fara protectiile pentru suportul saltelei.

Nu util'fati accesorii pentru sustinerea membrelor afectate sau a altor parti ale corpului.

! ATENTIONARE !
NOTA:
Produsul are o caracteristica de amplificare adecvata pentru a izola toate circuitele de alimentare de reteaua
principala.

Pentru a conecta produsul, introduceti cablul de alimentare intr-o priza cu impamantare de protectie.
Inainte de a pune produsul in functiune, asigurati-va ca urmatoarele componente functioneaza corect:
1.Inspectati vizual produsul pentru eventuale deteriorari din transport.
2.Asigurati-va ca produsul si toate componentele si accesoriile au sosit.
3.Apasati pedala de frana. Verificati daca frana, directia si pozitiile neutre functioneaza corect.
4.Ridicati si coborati sinele laterale pentru a va asigura ca acestea se misca, pot fi ridicate si sunt blocate Tn pozitia
complet ridicata.
5.Conectati cablul de alimentare la priza de protectie Tmpamantata.
6.Apasati fiecare buton de pe telecomanda de control pentru a verifica functionarea tuturor functiilor.
7.Asigurati-va ca accesoriile sunt instalate si functioneaza conform manualului.

! ATENTIONARE !

Nu plasati si nu depozitati obiecte externe (grele sau usoare), indiferent de natura lor, in deschiderile oricarei parti a
produsului sau in spatii similare de pe produs.

Utilizati doar accesorii aprobate pentru produs.

Utilizarea accesoriilor neaprobate poate duce la deteriorarea produsului si la ranirea utilizatorului sau pacientului.
TURMED nu este responsabil pentru nicio dauna sau ranire cauzata de utilizarea accesoriilor neaprobate sau de
utilizarea incorecta a produsului.

Asigurati-va ca accesoriile sunt intotdeauna corect pozitionate si blocate.
Nu permiteti ca accesoriile sa afecteze negativ mecanismele mecanice sau electrice ale produsului.

NOTE :

Manualul trebuie considerat ca parte permanenta a produsului si trebuie livrat persoanei sau institutiei odata cu
produsul, chiar daca produsul este vandut.

TURMED se straduieste sa imbunatédteasca continuu designul si calitatea produselor.
Acest ghid contine cele mai recente informatii despre produs disponibile la momentul tiparirii.
Pot exista mici diferente intre produsul dumneavoastra si acest manual.
Daca aveti intrebari, va rugam sa contactati:
€, +90 (232) 210 0 700
e info@turmedonline.com

Contactati Serviciul Clienti sau Asistenta Tehnica TURMED utilizand informatiile de contact furnizate.
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PUNCTE DE PRINDERE

DefigAtia punctelor de prindere:

Zonele marcate cu bare rosii de mai jos sunt zone care pot provoca ciupirea partilor corpului, iar
interventia neautorizata Tn aceste zone sau introducerea partilor corpului este strict interzisa.
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Acest ghid va ajuta in operarea sau intretinerea produsului dumneavoastrd TURMED.

Cititi acest manual Tnainte de a opera sau intretine produsul.
Identificati metodele si procedurile necesare pentru instruirea personalului dumneavoastra privind operarea sau

ntretinerea n sigurantd a produsului.

Utilizarea necorespunzatoare a produsului poate duce la rénirea pacientului sau a utilizatorului. Operati produsul doar
conform instructiunilor din acest manual.

Nu modificati produsul sau vreun component al acestuia. Modificarea produsului poate duce la functionare
imprevizibila, rezultand Tn ranirea pacientului sau utilizatorului. De asemenea, modificarea produsului anuleaza

garantia.
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Descrierea produsului:

Produsul este un pat de pacient cu motor electric. Este destinat pacientilor care necesita tratamente de lunga durata
n spitale, centre de Tngrijire sau Tngrijire la domiciliu. Produsul este echipat cu un motor electric bidirectional
independent care actioneaza suportul pentru spate si partea pentru genunchi. Este dotat cu sine laterale pliabile.
Produsul este, Tn general, un pat electromecanic pentru uz medical-chirurgical si terapie intensiva, prevazut cu o
telecomanda care regleaza suprafata de dormit si de ingrijire a pacientului.

Suprafata patului de pacient este compusa din patru parti:

Spatar, Sectiunea soldurilor, Sectiunea genunchilor, Suportul pentru picioare

Patul are doud sine laterale, una pe partea dreapta si una pe partea stanga, care pot fi manevrate independent.
Sinele laterale sunt fixate Tn pozitia complet ridicata. Cand partea de la baza piciorului sinei laterale este ridicata
manual, sina laterala coboara spre capatul piciorului si ajunge n pozitia cea mai joasa.

Puteti activa functiile electromecanice prin intermediul panoului de control de pe telecomanda. Motorul dublu consta
intr-un grup de placi electronice care directioneaza semnale si controleaza fortele de impingere si tractiune.

Patul este echipat cu un motor dublu (motor cu doud capete) pozitionat intr-un punct special desemnat pe corpul
principal al patului.

Acest motor, situat sub suprafata de sprijin a saltelei, controleaza functiile de ridicare si coborare ale suportului pentru
spate si ale sectiunii superioare a picioarelor.

Patul este de asemenea echipat cu un sistem de franare si control al directiei pentru roti.
Rotile sunt montate pe produs pentru a permite transferul pacientului aflat in pat, fie in cazuri de urgenta, fie in cazuri
de transfer de rutind.

Utilizare prevazuta:

Produsul a fost conceput pentru utilizare de catre pacienti adulti care au nevoie de sprijin oferit de un pat de spital, in
mediul medical-chirurgical sau de ngrijire la domiciliu.

Utilizatorii patului includ profesionisti din domeniul sanatatii (asistenti medicali, infirmieri si medici etc.), personal de
service sau de ingrijire, pacienti si insotitori care pot folosi functiile de miscare ale patului.

Este destinat utilizarii in domeniul medical, chirurgical si de terapie intensiva, Tn unitati de ingrijire a sanatatii precum
spitale, institutii, clinici si n Tngrijirea la domiciliu.

Cadrul patului si accesoriile montate pe suprafata de examinare sunt toate concepute pentru a intra in contact cu
pielea.

Durata de viata estimata:

Produsul are o durata de viata estimata de cinci ani, in conditii normale de utilizare si cu intretinere periodica
adecvata.

Contraindicatii:

TURMED sustine evaluarea clinica a fiecarui pacient si utilizarea corespunzatoare a produsului de catre utilizator.
Produsul nu este destinat utilizarii In urmatoarele situatii:

+ Tn medii de ingrijire la domiciliu;

« Fara utilizarea unei saltele adecvate;

« 1n prezenta unui cort de oxigen;

« In prezenta anestezicelor inflamabile;

« Pentru sustinerea simultana a mai multor persoane.

Garantie :

Garantia poate varia in functie de tara. Contactati reprezentantul local TURMED pentru informatii suplimentare.
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SPECIEICATIONS :
===

Specifications

JARNR o . _
T Sarcind maxima de lucru sigura
Nota: Sarcina maxima de lucru indica suma greutatii pacientului, a saltelei 120kg.
si a accesoriilor
or1d
A Greutatea maxima a pacientului 250Kkg.
. 64kg.
Greutatea produsului (*3kg))
5 . 2160mm.
E Lungime (£10mm.)
=] o 1010mm.
'8 R (x10mm.)
S
S Lungimea platformei pentru saltea 1900mm.
© (x10mm.)
T
o o . 900mm.
§ Latimea platformei pentru saltea (*10mm.)
[ JR N . 360mm.
g Indltimea sinei laterale (*10mm.)
=
S . g - . 450mm.
7}
% Indltimea tabliei de la capatul patului (*10mm.)
1S . . L . 335mm.
a Indltimea tabliei de la piciorul patului (*10mm.)
S R 380mm.
Indltimea produsului (fara saltea) (x10mm.)
Garda la sol a produsului 150mm.
Diametrul rotilor pivotante 100mm.
Unghiul spatarului 0°-70°
Unghiul suportului pentru picioare 0°-40°

Cerinte electrice:

functionare:

Cutie de .
control:  |100-240 VAC, 50 Hz. - 60 Hz. Nominal, 5 amp.
Clasificare |,Clasa | atunci cand produsul este conectat la reteaua electrica.
electricd:  |Alimentare interna atunci cand produsul este deconectat.”
Ciclu de

2 minute de actionare si 18 minute de repaus.

Echipament Clasa I:
Echipament care protejeaza impotriva socurilor electrice si care nu se bazeaza exclusiv pe izolatia de baza,

ci include o masura suplimentara de sigurantd, oferita prin conectarea echipamentului la un conductor de protectie (fmpamantare)
din instalatia electrica fixa, astfel incat partile metalice accesibile sa nu devina active in cazul unei defectiuni a izolatiei de baza.

Saltele compatibile:

ITM-D 4069 1900mm. x 900mm. x 140mm.
TM-D 4078 1900mm. x 900mm. x 140mm.
ITM-D 4079 1900mm. x 900mm. x 140mm.

www.turmedonline.com




Specificatii:

Standarde aplicate:

) Echipamente electrice medicale — Partea 1: Cerinte generale
IEC 50601-1:2005+CORR 1 (2006) + CORR 2 (2007) pentru siguranta de baza si performanta esentiala

Echipamente electrice medicale — Partea 1-2:

Cerinte generale pentru siguranta de baza si performanta
|IEC 60601-1-2:2007 esentiald

Standard colateral: Compatibilitate electromagnetica — Cerinte
si teste

Echipamente electrice medicale — Partea 2-52:
|IEC 60601-2-52:2009 Cerinte particulare pentru siguranta de baza si performanta

esentiald a paturilor medicale

) Echipamente electrice medicale — Partea 2-54:
IEC 60601-2-54:2009* Cerinte particulare pentru siguranta esentiala si performanta
esentiald a echipamentelor de radiografie si radioscopie.

(se aplicd doar atunci cand produsul este echipat cu optiunea de suport dorsal radiotransparent):

Conditii de depozitare si utilizare:

Conditii de

mediu Functionare Depozitare si transport
/H/ (38 °C) /i/ (50 °C)
Temperatura 5°C) (10°Q)

Umiditate 90% 90%
relativa ~ 20% 20%

Presiune 1060 hPa 1060 hPa

atmosferica 800 hPa 800 hPa

Specificatiile listate sunt aproximative.
Pot varia de la un produs la altul sau din cauza fluctuatiilor de alimentare electrica.
TURMED fsi rezerva dreptul de a modifica specificatiile fara notificare prealabila.

B.

! AVERTISMENT !

UtiIiz?f numai tensiunea si frecventa de alimentare specificate pe produs.

! ATENTIONARE !

Designul produsului respecta standardul IEC 60601-1-2 pentru a minimiza riscul de interferente electromagnetice.
Pentru a evita problemele, utilizati patul in conformitate cu cerintele EMC/EMI din sectiunea EMC a acestui manual de
utilizare.

Echipamentele portabile si mobile de comunicatii RF pot provoca interferente electromagnetice.
Pentru a preveni interferentele cauzate de aceste echipamente, mentineti o distantd minima corespunzatoare,
conform instructiunilor din sectiunea EMC a manualului de utilizare.
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Suport perfuzie (IV Pole)

__E_Roliusifafany) |
___G___|Prize pentru suport perfuzie si accesori (situateindoudcotur) |
1 Seswiferor

j : PARTI APLICATE:

Informatii de contact:
TUR-MED Hastane Malzemeleri San.Tic.LTD.STi.

Fabrica: Strada 10035, Nr. 1, Zona Industriala Organizata ITOB, Menderes / Izmir | TURCIA
Sediu central: Strada 722/1, Nr. 30, Cartierul Seyhan, Buca / Izmir | TURCIA

T: 0090 232 210 0 700
M: info@turmedonline.com

W: www.turmedonline.com
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OPERARE
é Conectarea sau deconectarea produsului:

! AVERTISMENT !

Conectati produsul la reteaua electrica cu impamantare de protectie.

Asigurati-va ca cablurile de control si cablurile montate pe produs nu sunt deteriorate si ca nu exista blocaje sau
Tncurcaturi In timpul functionarii.

Cand utilizati produsul pentru prima data, verificati ca miscarile si functiile de pe panou sa fie testate de personal
instruit.

Asigurati-va ca exista suficient spatiu liber in zona unde conectati produsul la reteaua de perete pentru a permite
interventia de urgenta in caz de defectiune electrica.

Daca produsul trebuie relocat, asigurati-va ca atat cablul de alimentare, cat si panourile de control sunt transferate in
siguranta.

Pentru a deconecta produsul, apucati manerul de la capat si trageti cablul drept, intr-o directie paraleld cu solul.

ﬁ Depozitarea cablului de alimentare:
! AVERTISMENT !

Depozitati Tntotdeauna cablul de alimentare Tnainte de a transporta produsul. Manevrati cablul de alimentare cu grija
pentru a evita riscul de Tncurcare, deteriorare sau soc electric. Daca cablul este deteriorat, scoateti produsul din
utilizaf si contactati personalul de intretinere adecvat.

! ATENTIONARE !

Nu striviti si nu ciupiti cablul de alimentare in cadrul patului.
Pentru a depozita cablul, infasurati-I in jurul suportului de cablu situat sub capatul patului.

ﬁ Transportul produsului:
! AVERTISMENT !

Depozitati corect cablul de alimentare Thainte de a muta produsul.

n timpul transportului pacientului, pregatiti patul astfel incat suprafata de dormit sa fie in pozitia orizontald cea mai
joasa si sinele laterale sa fie blocate in pozitia complet ridicata.

Mentineti membrele, mainile, degetele si alte parti ale corpului departe de mecanisme si spatii.

Asigurati-va ca nu exista obstacole Tn jurul produsului. Lovirea unui obstacol poate provoca ranirea pacientului, a
operatorului sau a persoanelor din jur, sau deteriorarea produsului.

Nu ncercati sa mutati produsul lateral — aceasta poate cauza rasturnarea lui.

A

Nu folositi sinele laterale si accesoriile pe post de dispozitive de Tmpingere sau tragere.
Mutati produsul folosind méanerele integrate de pe panourile de capat si de la picioare.
Indepartati Intotdeauna accesoriile Tnainte de a transporta produsul.

! ATENTIONARE !

Pentru a transporta produsul:

Deconectati cablul de alimentare de la priza de perete si pozitionati cablul Tntr-un loc sigur.
Asigurati corect toate comenzile.

Ridicati sinele laterale in pozitia complet ridicata si blocati-le.

Deblocati ambele fréane ale rotilor.

Mutati produsul tinandu-I de tablia capului sau de tablia picioarelor.

FRANE
C Aplicarea sau eliberarea franelor:
! AVERTISMENT !

Nu miscati produsul dupa aplicarea franelor.
Aplicati intotdeauna franele cand pacientul urca sau coboara din pat pentru a evita instabilitatea.
Aplicati franele ori de céte ori pacientul este nesupravegheat.

A ! ATENTIONARE !

Pentru a preveni miscarile necontrolate ale produsului, asigurati-va ca rotile sunt in pozitie franata.
Nu utilizati pedala de frana pentru a opri un produs aflat in miscare.

Franele sunt impartite in doua tipuri (in functie de optiunea produsului): centrale sau individuale.
Pentru franele centrale:

1.Exista doua directii pe pedald, separate prin culori rosu si verde.

2.Etapele de franare sunt impatrtite in trei sectiuni.

3.Directia verde a pedalei activeazd mecanismul de blocare a directiei rotii.
4.Directia rosie a pedalei activeaza mecanismul de blocare a rotii (frana).
5.Apasati directia verde pentru a activa blocarea directiei rotii.

6.Apasati directia rosie pentru a activa blocarea de frana a rotii.

7.Mutati pedala Tn punctul de mijloc pentru a dezactiva blocarea directiei si frana.
Pentru franele individuale:

1.Cel putin doua roti ale produsului sunt echipate cu frane.

2.Apasati pedala n jos pe roata pentru a bloca frana.

3.Apasati pedala in sus pe roata pentru a elibera frana.
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TABLII
C indepértarea si instalarea panourilor de la capétul patului:

! AVERTISMENT !

Pentru a preveni blocarea la montarea panourilor de la capetele patului, atasati panoul de Tnaltime mai mare la
capatul patului cu partea din tabla orientata spre exterior si celalalt panou la capatul picioarelor, tot cu partea din tabla
orientata spre exterior.

Panoul de la capatul patului si cel de la picioare pot fi indepartate pentru accesibilitatea pacientului si pentru curatare.
Pentru a indeparta panoul tabliei:

Agatati telecomanda pe sina laterala.

Apucati panoul de la capatul patului sau de la picioare de manerele sale, trageti-l drept Tn sus si separati-l spre
exterior.

Pentru a instala panoul tabliei:

Aliniati marginile panoului cu structura patului.

Centrati panoul astfel incat gurile tevilor sa corespunda cu locasurile de pe corpul patului.

Coborati panoul pana cand se fixeaza in locasurile sale.

REGLAREA SECTIUNII INFERIOARE A PICIOARELOR
C Ridicarea sau coborarea sectiunii inferioare:
! AVERTISMENT !

nainte de a cobori sectiunea inferioara a picioarelor, asigurati-va c& nu exista persoane sau echipamente sub sau in
jurul suportului pentru picioare.

Ridicarea sectiunii inferioare:

Tineti sectiunea inferioara a picioarelor cu ambele maini.

Ridicati sectiunea inferioara pana la inadltimea dorita.

Eliberati sectiunea pentru a o bloca in pozitie.

Coborarea sectiunii inferioare:

Tineti sectiunea inferioara cu ambele maini.

Pentru a debloca sectiunea, ridicati-o cat mai sus posibil.

Ghidati sectiunea inferioara napoi pe suprafata de sprijin a saltelei.

SINE LATERALE
Ridicarea sau coborarea sinelor laterale:

! AVERTISMENT !

Tn timpul transportului pacientului, suprafata de dormit trebuie sa fie in pozitia orizontala cea mai joasa si sinele
laterale sa fie blocate Tn pozitia complet ridicata.

Mentineti mainile, degetele si alte parti ale corpului departe de mecanisme si deschideri.

Mentineti Tntotdeauna sinele laterale n pozitie blocatd, cu exceptia cazului in care starea pacientului necesita masuri
suplimentare de siguranta.

Cand pacientul este nesupravegheat, asigurati-va ca sinele laterale sunt intotdeauna ridicate si blocate.

Nu utilizati sinele laterale ca dispozitive de imobilizare pentru a impiedica pacientul sa paraseasca patul. Utilizatorul
trebuie s& determine nivelul de imobilizare necesar pentru siguranta pacientului.

Nu stati si nu va asezati pe sinele laterale.

A ! ATENTIONARE !

Nu utilizati sinele laterale pentru a deplasa produsul. Utilizati manerele integrate Tn panourile tabliilor capului si
picioarelor.

Ridicati si coborati sinele laterale folosind ambele maini. Sinele laterale se blocheaza doar in pozitia complet ridicata.
La ridicarea sinelor laterale, verificati ca boltul sa intre n locasul de la capatul canalului de pe placa de blocare.
Fixarea corecta indica blocarea sinei laterale.

Miscati sinele lateral stanga-dreapta pentru a va asigura ca sunt fixate.

Pentru a cobori sinele laterale, ridicati placa de blocare situata in partea inferioara din spate a sinei si indreptati sina
laterald n jos.
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CONTROLUL PRIN TELECOMANDA

! ATENTIONARE !

Pozitionati pacientul in siguranta pe saltea in timp ce utilizati panoul de control de pe telecomanda.
Cand telecomanda nu este utilizata, agatati-o pe sina laterala in pozitia corespunzatoare.

Nu ciupiti si nu prindeti cablul telecomenzii in cadrul patului.
ntotdeauna blocati controalele de miscare ale patului cand pacientul raméane nesupravegheat.

COD ‘DEFINITIE ‘FUNCTIE

A Ridicare spatar Ridica suportul pentru spate

B Coborare spatar Coboara suportul pentru spate

C Ridicare sectiune superioara a picioarelor Ridica sectiunile superioare ale picioarelor

D Coborare sectiune superioara a picioarelor Coboara sectiunile superioare ale picioarelor

E /Autocontur ridicare (nu disponibil la acest produs) :isiigiiasigg:tan spatarul si sectiunea superioara
F IAAutocontur coborare (nu disponibil la acest produs) gl?'?;?;grgigl;litgg :r%?(t)?rul el
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CURATARE :

Pregatirea produsului pentru curatare:

Curéatarea si dezinfectarea sunt doud procese separate.

Curatati Tnainte de a dezinfecta pentru a asigura eficienta agentului de curatare.

Pentru a pregati produsul pentru curatare:

Muta suprafata de sprijin a saltelei in pozitia orizontala.

Blocati functiile telecomenzii.

Deconectati cablul de alimentare de la priza de perete. Vezi: Depozitarea cablului de alimentare.
Blocati rotile. Vezi: Aplicarea sau eliberarea franelor.

Indepartati salteaua.

A ! AVERTISMENT !

Nu curatati, serviti sau intretineti produsul in timp ce este utilizat.

Intotdeauna opriti alimentarea si deconectati cablul de alimentare Tnainte de curatare, service sau intretinere.
Intotdeauna opriti produsul si deconectati cablul de alimentare de la priz& cand se produc scurgeri mari aproape de
placile de circuit, cabluri sau motoare. Indepartati pacientul din produs, curatati lichidul si solicitati personalului de
intretinere sa inspecteze produsul. Lichidele pot cauza functionare imprevizibila si scaderea functionalitatii oricarui
produs electric.

Nu returnati produsul Tn serviciu pana cand nu este complet uscat si a fost testat temeinic pentru siguranta
functionarii.

Nu pulverizati produse de curatare direct pe actuatoare, cabluri sau alte echipamente electrice.

Nu utilizati pulberi abrazive, lana de otel sau materiale similare care pot deteriora suprafata produsului.

Nu utilizati substante chimice pe baza de acid sau chimicale inflamabile, cum ar fi benzind, motorina sau acetona
pentru curatare.

Nu pulverizati direct pe panoul de control al telecomenzii si nu 1l inmuiati in produse de curatare.

! ATENTIONARE !

Nu curdtati cu aburi, nu folositi spalator de presiune, curatare ultrasonica sau imersiune Tn apa orice parte a
produsului. Expunerea la apa poate deteriora componentele electrice interne. Aceste metode de curatare nu sunt
recomandate si pot anula garantia produsului.

Intotdeauna asigurati-va ca spalati fiecare articol cu apa curata si il uscati temeinic dupa curatare. Unele produse de
curatare sunt corozive si pot deteriora produsul daca nu sunt utilizate corespunzator. Daca nu clatiti si nu uscati corect
produsul, reziduurile corozive pot raméane pe suprafata produsului, ceea ce poate duce la defectiuni premature ale
componentelor critice. Daca nu respectati strict instructiunile de curatare, garantia produsului va fi anulata.

Pentru a curita suprafetele produsului:

Folosind o carpa curata, moale si usor umeda, stergeti suprafetele produsului cu o solutie de sapun usor si apa pentru
a Indeparta materialele straine.

Stergeti suprafetele produsului cu o carpa curata si uscata pentru a indepérta excesul de lichid sau agent de curatare.

DEZINFECTARE :

Dezinfectante recomandate:

Produse de curatare pe baza de quaternari de amoniu, fara eteri de glicol (ingredient activ - clorura de amoniu)
Produse de curatare fenolice (ingredient activ - o-fenilfenol)

Solutie de clorura de Tnalbitor (5,25% - mai putin de 1 parte Tnalbitor la 100 parti apa)

Alcool izopropilic 70%

Intotdeauna urmati instructiunile de pe dezinfectant pentru timpul de contact corespunzator si cerintele de clatire.
Evitati supra-saturarea si asigurati-va ca produsul nu ramane ud mai mult decat este indicat de ghidurile
producatorului chimicalelor pentru dezinfectare corespunzatoare.

Pentru a dezinfecta produsul:

Curatati si uscati temeinic produsul Tnainte de a aplica dezinfectantii.

Aplicati solutia dezinfectantd recomandata prin pulverizare sau cu servetele pre-imbibate.

Nota: Asigurati-va ca respectati instructiunile de pe dezinfectant pentru timpul de contact corespunzator si cerintele
de clatire.

Pentru a dezinfecta mecanismele, reglati mecanismele de la spatar si suportul pentru picioare n pozitiile lor cele mai
deschise.

Stergeti suprafetele si mecanismele produsului cu o carpa curata si uscata pentru a indeparta excesul de lichid sau
agent de curatare.

Lasati produsul sa se usuce complet Thainte de a-I pune Tnapoi in serviciu.
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INTRETINERE PREVENTIVA:

Verificati toate elementele din lista de intretinere preventiva anuala a produselor TURMED. in functie de nivelul de
utilizare al produsului, este posibil sa fie necesar sa efectuati verificari de Intretinere preventiva mai des.
Indepértat,i produsul din serviciu Thainte de a efectua intretinerea preventiva.

Intretinerea preventiva trebuie realizata doar de personal instruit sau certificat.

Elemente de control pentru intretinerea preventiva:

‘Toate sudurile si toate elementele de fixare sunt sigure. ‘ ‘

Tevile, profilele si materialele de foi sunt libere de Tndoiri sau crapaturi.

‘Ro;ile sunt libere de resturi.

‘Ro;ile sunt fixate si pot pivota.

‘Rogile se blocheaza sigur prin apasarea pedalei de frana.

‘Reglarea spatarului functioneaza corect.

‘Reglarea genunchilor functioneaza.

‘Reglarea suportului pentru picioare functioneaza.

‘Suportul pentru perfuzie este solid si functioneaza.

‘Capacele pentru accesorii nu sunt deteriorate sau crapate.

‘Panourile de la capatul patului si de la picioare nu sunt crapate sau fisurate.

‘Toate capacele sunt intacte si nu au margini ascutite.

‘$ine|e laterale se misca si se blocheaza sus.

‘Toate functiile panourilor de control sunt functionale (cu exceptia caracteristicilor optionale).

‘Partea inferioara a picioarelor se misca.

‘Cablul de alimentare si cablurile nu sunt uzate sau sfaramate.

‘Toate conexiunile electrice sunt stranse.

‘Verificare impedanta la pamant (< 0.2 Ohm)

‘Curent de scurgere: Polaritate normala, fara pamant, L2 activ (< 300 pA)

‘Curent de scurgere: Polaritate normald, fara pamant, fara L2 (< 600 pA)

‘Curent de scurgere: Polaritate inversa, fard pamant, L2 activ (< 300 pA)

‘Curent de scurgere: Polaritate inversa, fara pamant, fara L2 (< 600 pA)

‘Tnvelitorul este liber de uzura, rupturi, tensiuni si daune mecanice.

‘Test de Tnaltd tensiune 1500 VAC (curent de declansare nu mai mult de 10 mA)

‘Féré rugina sau coroziune pe parti.

‘Cutii de control nu sunt deteriorate sau crapate.

‘Funcgionalitatea actuatorilor.

‘Platformele din metal pentru saltea sunt complete, la locul lor si in stare solida. ‘ ‘

‘Etichete pentru lizibilitate, aderenta corespunzatoare si integritate.
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INFORMATII EMC

Ghidul si Declaratia Producétorului - Emisii Electromagnetice:

Produsul este destinat sa fie utilizat Tn urmatoarele medii electromagnetice.
Clientul sau utilizatorul trebuie sa se asigure ca este utilizat intr-un astfel de mediu.

Test _c_le Conformitate Mediu electromagnetic
emisii
Foloseste doar energie RF pentru functionarea
L interna. Prin urmare, emisiile RF sunt foarte
Emisii RF M . OV
Grupa 1 scazute si nu sunt susceptibile sa provoace
CISPR 11 . . . :
interferente cu echipamentele electronice din
apropiere.
Emisii RF
CISPR 11 Clasa A
Emisii Este adecvat pentru utilizare in toate unitatile,
armonice IEC Clasa A cu exceptia celor rezidentiale si a celor
61000-3-2 conectate direct la reteaua publica de
alimentare cu tensiune joasa care furnizeaza
cladiri utilizate Tn scopuri rezidentiale.
Fluctuatii de
tensiune /
Emisii de Conform
flicker IEC
61000-3-3
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ETICHETA PRODUS
Exemplu de eticheta produs:

Pe eticheta de pe sasiul produsului:
Brand Adresa fabricii, Cod de bare, Cod produs, Nume produs, Data fabricatiei, Numar lot, Numar serie, Simboluri de
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AMBALAJ:

Detalii despre pachet:
Pachet cadru:
Pe partea laterala a patului exista o protectie de carton tip fagure de 4 cm grosime.
Produsul este stivuit vertical pe aceste amortizoare n timpul transportului si depozitarii.
Sinele laterale sunt protejate printr-un strat de nylon de protectie si sustinute de carton.
ntregul corp al patului este acoperit cu nylon stretch, cu exceptia rotilor.
Corpul produsului este acoperit cu o foaie de carton bloc de 90x200 cm.
Rotile cu amortizoare de impact si rotile sasiului sunt ambalate cu folie stretch si plasate ordonat pe placa de carton
pe corp, impreuna cu suportul pentru perfuzie (IV pole).
Telecomanda si cablurile de alimentare sunt adunate ordonat si fixate intr-o zona corespunzatoare.
Nylonul balonat este plasat pe ele pentru a acoperi intregul corp si accesoriile, fara a lasa spatii. Astfel, produsul
ajunge ntr-o stare complet ambalata.
Produsul este pregatit pentru expediere, fiind strans sigilat cu banda pe trei puncte: capatul patului, capatul picioarelor
si mijlocul.

Exemplu de eticheta pentru ambalaj:

Pe eticheta din pachetul produsului:
Brand, Numele cumparatorului, Tara cumparatorului, Nume produs, Cod produs, Culoare, Numar factura proforma,
Cantitatea din pachet, Numar lista, Origine produs, Marcaj CE.
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